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UNIVERSAL REMOTE CONTROLLER
FOR AIR CONDITIONERS

Before using this product, please read the following instructions carefully and
retain it for further reference. The original instruction manual has written in
Hungarian language.

2000 operating codes, suitable for more than 10000 types ¢ Applicable
for almost all of air conditioners ¢ It will expand the functions of yours
with new and useful ones * Always displays the room temperature ¢
Current time is readable constantly + Scheduled programs; on and off
switch ¢ Intelligent quick cooling and quick heat functions « SMART
sleep mode with delayed temperature control « Automatic operating
code searching * Manual setting by brands * Clear, readable, large
display * High-quality, uniform blue LED backlight * Ergonomic design
+ Accessory: wall console ¢ Power supply: 2xAAA (1,5V) battery, not
included

POWER SUPPLY, INSTALLATION

Remove the cover of the battery compartment, and insert 2 pcs AAA size
(1,5V) alkaline batteries following the marked polarity. If the display dims or
the range is reduced, during operation, replace the batteries with new ones.
After battery replacement, it is not necessary to set the operating code again.
+ The battery should be replaced by adults only! * Do not use different kinds
of batteries and/or used and new batteries together! « Immediately remove
batteries if they are discharged, or you are not planning to use the unit
for longer period! « If there is some liquid flown out, then take a protective
glove and clean the battery holder with a dry cloth! + Do not open, burn and
short circuit the batteries! « It is forbidden to charge the batteries which are
not rechargeable! Risk of explosion! + Do not use accumulators instead of
batteries, because their voltage and efficiency is significantly lower! * In
cold circumstances, the power of the batteries weakens, frequent battery
replacement may needed!

SETTING OPERATING CODE

Before you start operation of your unit, the unique operating code of your
air conditioner has to be set on the remote controller. At the moment this
type of universal remote controller knows the most operating codes (2000)
which is available at the stores. Due to this ability, it can control almost all
types, but due to improvements of the manufacturers, 100% compatibility
is not guaranteed. There are two ways of setting sufficient operating code:
Manual setting: search the brand name of your device in the table included
in the packing. Codes belonging to it operates not only one device but whole
families. Choose the code which operates your air conditioner. E.g.: in case
of CARRIER device, choose 0203 code first, and if it doesn't work, try the
next one (0204), then try the further ones if needed.

Entering code: press SELECT button. At the place of the clock, the CODE
label will be flashing. Enter the 4-digit code directly with the number keys.
After entering the fourth digit, the data will be recorded automatically. After
that, try to operate your air conditioner with the on/off switch. If it reacts, try
the other functions as well. If functions, used earlier don't work, try other code
numbers. Since the remote controller includes variety of 2000 codes, the
maximum number you can specify can be 1999.

If you can't find the brand name, or none of the codes belonging to the
brand name operates the air conditioner, doesn’t mean that the remote
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can’t be used together with it. Different manufacturers often
apply same code system, so there are many air conditioners operated
by the remote controller, which can’t be found in the list. For checking
that, starting the automatic code search is recommended.

Automatic code searching:

Place the remote controller to have the INFRA LED situated on its front
directed to the receiver window of the air conditioner. Keep pressed the
SELECT button for 5 seconds. Then the remote controller will step the codes
one by one, and each of them will send a signal to the air conditioner. If it
emits a sound, it has found the operating code. After that, press the POWER

(on/off) button and operating code will be fixed. If there are functions, which
are not working, then try other code numbers. With ENTER button you can
check the actual fixed code at any time. Stepping and trying each code
can take even 40 minutes. In the meantime, you can follow the process by
indicating codes 1- 1999.

CLOCK SETTING
Press CLOCK button, then start to set current time within 8 seconds with
TIME +/- buttons. After the setting has finished, press CLOCK button again.

SCHEDULED ON- OFF SWITCH

Press TIMER ON button, then start to set desired switch-on time within
8 seconds with TIME +/- buttons. After the setting has finished, wait il the
flashing stops. Setting of switch-off time can be done with TIMER OFF and
TIME +/- buttons. In order to operate the function, leave the remote controller
in such position, where it is able to control the air conditioner. Timing can be
cancelled with double press of TIMER ON or TIMER OFF buttons. If you want
to check the set time, press TIMER ON or TIMER OFF buttons, and the set
time will be visible for 5 seconds.

OPERATION OF SLEEP MODE

In summer, when the air conditioner is working in cooling mode, press
SLEEP button, and a moon/star symbol will appear on the display. The
adjusted temperature will increase by 1°C increment in the first 2 hours,
and the unit will switch off after 8 hours. In order to operate the function,
leave the remote controller in such position, where it is able to control the
air conditioner. (In case of heating mode, the temperature will decrease
automatically.)

USING ,SMART” COOL AND HEAT

In summer, when the air conditioner is working in cooling mode, press
i.COOL button and the air conditioner will start cooling immediately. In winter,
i.HEAT button will switch immediate heating. In these cases, the temperature
remains in a comfort range and the ventilator as well as the blades will work
automatically. It is available to adjust temperature with TEMP +/- buttons.
This function makes an especially simple use available for children and
elderly people.

WARNINGS

+ Please read this instruction manual carefully before use and retain it for
further reference. « Protect it from dust, humidity, liquids, wet, frost, shocks
and direct heat radiation and sunshine! + Do not expose the device to
splashing water and do not place objects, filled with liquids on it (e.g. glass)!
+ Do not place opened source of flame (e.g.: lighting candle) on the device!
+ For private use only! * Due to continuous improvements the design and
specifications may change without any prior notice. « We don't take the
responsibility for printing errors and we apologize if there’s any.

Waste equipment must be collected separately or disposed of with

K household waste because it may contain components hazardous to
the environment or health. Used or waste equipment may be dropped
off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a
facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so,
you will protect the environment as well as the health of others and
yourself. If you have any questions, contact the local waste manage-
ment organization. We shall undertake the tasks pertinent to the
manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear
any associated costs arising.

UNIVERZALIS TAVIRANYITO
LEGKONDICIONALOKHOZ

Atermék hasznélatba vétele eldtt, kérjiik olvassa el az alabbi hasznalati uta-
sitést és Orizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven készilt.

2000 miikodtetd kod tobb, mint 10000 tipushoz * Szinte minden klima-
berendezéshez alkalmazhalo . U], hasznos funkciokkal bovm keszule
két » Mindig kijelzi a szoba h oF

a pontos id6 ¢ Iddzit k; be- és las  Intelligens
gyorshiitd és gyorsfiitd mod « SMART elalvés mod késleltetett homér-
séklet-szabélyozassal + Automatikus miikodteté kod keresés « Marka
szerinti kézi beallitas * Attekinthet6, jol olvashat6, nagyméretii kijelzo
+ Igényes, egyenletes kék LED hattérvilagitas  Kézhez all, ergonomi-
kus kialakitas + Tartozék: fali tartokonzol * Tapellatas: 2xAAA (1,5V)
elem, nem tartozék

TAPELLATAS, UZEMBE HELYEZES

Tavolitsa el az elemtartd fedelét, majd az oft jeldlt polaritasnak megfelelten
helyezzen be 2db AAA méreti (1,5V) aIkaIl elemet. Ha a haszndlat soran a
kijelz8 elhal k vagy csokken a h: g, cserélje ki az elemeket
Ujakra. Elemcsere utén nem sziikséges Gjra beallltam amukadtetd kodot.
+Az elemeserét csak felnGtt végezheti ell » Ne alkalmazzon egyiitt kilonboz6
qgyartmany( vagy allapoti elemeket! + Ha az elemek kimertiltek vagy hosz-
szabb ideig nem hasznélja a késziiléket, azonnal tavolitsa el az elemeket!
+ Ha azokbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védokesztyiit és
széraz ruhéval tisztitsa meg az elemtartot! « Az elemeket tilos felnyitni, tiizbe
dobni vagy révidre zamil * A nem téltheté elemeket tilos tolteni! Robbanés-
veszély! + Az elemek helyett ne tegyen bele akkumulatorokat, mert azok
feszilltsége és hatasfoka /e/entosen kisebb! « Hldegben az elemek teljesit-
ménye gyengil, gyak lehet sziik

AMUKODTETO KOD BEALLITASA

A hasznalat megkezdése eldtt a taviranyiton be kell &llitani az 6n klimabe-
rendezését miikodtetd egyedi kodot. Ez az univerzalis téviranyito jelenleg
a legtdbb kodot (2000) ismerd tipus az lizletekben. Ennek koszonhetden
szinte minden tipust tud mikdtetni, de a gyartok fejlesztései miatt nem ga-
rantalhato a 100%-os kompatibilitas. A megfeleld miikodtetd kod bealitasa
két modon lehetséges.

Kézi beallitas: a csomagolasban talalhato tablézatban keresse meg az 6n
késziilékének markanevet. Az ahhoz tartozd kédok nem csupén egy-egy ké-
sziiléket, hanem készilék csaladokat miikodtetnek. Valassza ki azt a kodot,
amely az on klimaberendezését miikddteti. Példaul CARRIER klima esetén
vélassza elészor a 0203 kodot, és ha az nem milkodteti a késziilékét, probal-
ja ki a kdvetkez6t (0204), majd sziikség esetén a tobbit is.

Akod megadasa: nyomja meg a SELECT gombot. Az éra helyén a CODE
szam villog. Usse be kdzvetlentl a szambillentylikkel a 4-jegy(i kddszamot.
Anegyedik szamjegy megadéasa utan az adat automatikusan rogzitésre ke-
riil. Ezutan probalja meg a befki kapcsoldval mikddtetni klimajat. Ha reagal
r4, probalja ki a tobbi gyari funkciot is. Amennyiben nem miikddik minden
korabbi funkcioja, probaljon ki tjabb kodszamokat. Mivel a taviranyitd 2000
kiilonbdz6 kodot tartalmaz, a megadhatd legnagyobb kodszam 1999 lehet.
Ha nem taldlja a markanevet vagy a markanévhez tartozo egyik kod
sem miikodteti a klimat, akkor az még nem jelenti azt, hogy a taviranyi-
6 nem hasznalhatd hozza. A kiilonbozo gyartok gyakran alkalmaznak
azonos kodrendszert, ezért sok olyan gyartmanyt is miikodtet a tavira-
nyitd, amelyek nem talalhatok meg a felsorolasban. Ennek ellenérzésé-
re javasolt az automatikus kodkeresés elinditésa.

Automatikus kodkeresés:

Helyezze el a taviranyitot igy, hogy az elején talalhatd INFRA LED a klima-
berendezés vevd ablaka felé mutasson. Tartsa nyomva a SELECT gombot 5
masodpercig. Ezutén a téviranyito egyesével [épteti a kddokat és mindegyik-
kel kikilld egy-egy utasitast a klimanak. Ha az hangjelzést ad, akkor megta-
lalta a mikodteto kodot. Ekkor nyomja meg a POWER (be/ki) gombot és a
mikodtetd kod rogzitésre keril. Amennyiben nem miikddik minden funkcio,

probaljon ki Gjabb kédszamokat. Az ENTER gombbal barmikor ellendrizheti
az aktualisan rogzitett kodszamot. Az sszes kod automatikus végig épteté-
se és kiprobalasa, 40 percet is igénybe vehet. Kzben a kijelzon kovethetd
afolyamat 1-1999 kodig.

ORABEALLITAS

Nyomja meg a CLOCK gombot, majd azonnal kezdje el bedllitani a pontos
id6t a TIME +/- gombokkal. A beallitas befejezése utan (jra nyomja meg a
CLOCK gombot.

IDOZITETT BE- ES KIKAPCSOLAS

Nyomja meg a TIMER ON gombot, majd 8 mésodpercen belill kezdje el
bellitani a kivant bekapcsolasi idépontot a TIME +- gombokkal. A bealitas
befejezése utan vérja meg, amig a villogas megsziinik. A kikapcsolési iddpont
bedlitasat a TIMER OFF és TIME +/- gombokkal végezheti el. A funkcid miko-
déséhez hagyja a taviranyitdt olyan poziciéban, hogy a klimat iranyitani tudja.
Az idozitd torolhetd a TIMER ON vagy TIMER OFF gombok dupla megnyo-
mésaval. Ha ellendrizni akarja a bedllitott kapcsolasi idépontokat, nyomja meg
aTIMER ON vagy TIMER OFF gombokat és 5 mésodpercig lathatoak lesznek
az bedllitott iddpontok. Uténa visszatér az dra kijelzés.

AZ ELALVAS MOD MUKODESE

Nyaron, amikor a Klima hiités modban mikadik, nyomja meg a SLEEP
gombot és a kijelzon megjelenik egy hold/csillag szimbolum. A bedllitott
hémérséklet dranként 1°C fokkal emelkedik az els6 2 draban és 8 éra milva
kikapcsol. A funkcio mikodéséhez hagyja a taviranyitdt olyan pozicioban,
hogy a klimét iranyitani tudja. (Fiités mod esetén a homérséklet automati-
kusan csokkenni fog.)

AZ ,INTELLIGENS” HUTES ES FUTES HASZNALATA

Nyaron, amikor a Klima hités médban miikodik, nyomja meg az i.COOL
gombot és a klima azonnal hiteni kezd. Télen az i.HEAT gomb azonnali
fiitésre kapcsolja. Ezekben az esetekben a hémérséklet komfortos tarto-
manyban marad és a ventilator, valamint a tereldlapét automatikusan m-
kodik. Lehet6ség van a homérséklet modositasara a TEMP +/- gombokkal.
Ez a funkcio killondsen egyszer(i hasznélatot tesz lehetdvé gyermekek és
iddsek szamara.

FIGYELMEZTETESEK

+ Kérjik, a hasznalatbavétel elétt olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutatot
és tegye el a késobbiekben is h et6 helyre! « Ovja portol, paratdl,
folyadektol, nedvességtdl, fagytol déstdl, valamint a kzvetlen hé- vagy
napsugarzastol! » Akésziiléket ne érie fiécosend viz, és ne tegyen folyadékkal
tolt6tt targyakat, pl. poharat a készillékre! « Nyilt langforras, mint égo gyertya,
nem helyezhet6 a késziilékre! « A készillék nem kozileti, hanem haztartasi
hasznalatra készilt. + A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és
a design elzetes bejelentés nélkiil is valtozhat. + Az esetleges nyomdahiba-
kert felelosséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

Ahulladékka valt berendezést elkiildnitetten gy(ijtse, ne dobja a haz-
E tartési hulladékba, mert az a komyezetre vagy az emberi egészségre

veszélyes Osszetevéket is tartalmazhat! A hasznélt vagy hulladékka
Valt berendezés téritésmentesen &tadhatd a forgaimazas helyén, il-
letve fi onél, amely a éssel jellegében
és funkcijaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektroni-
kai hulladek atvételére szakosodott hulladékgydijtd helyen is. Ezzel
On védi a komyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés
esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo
jogszabalyban el6irt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljiik.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

UNIVERZALNY DIALKOVY OVLADAE
PRE KLIMATIZACIE

Pred pouzitim vyrobku si pozome preitajte tento névod na pouZitie
a starostlivo si ho uschovajte. Tento névod je preklad originalneho navodu.
2000 kodov pre viac ako 10000 typov ¢ Moznost’ pouzit takmer s
kazdou klimatizaciou ¢ Rozsiri Va$ pristroj o nové, uzitocné funkcie
« Stale zobrazuje izbovii teplotu * Nepretrzite zobrazuje presny cas ¢
Nacasovanie programov; za- a vypnutie * Inteligentny rezim rychleho
chladenia a ohrievania « SMART Usporny rezim s oneskorenou
regulaciou teploty ¢ Automatické vyhfadavanie kodu ¢ Manualne
nastavenie podfa znacky ¢ Prehfadny, dobre Citatefny, vefky displej
* Narocné, rovnomerné modré LED podsvietenie ¢ Ergonomicke
prevedenie ¢ Prislusenstvo: nastenna konzola « Napéjanie: 2 x AAA (1,5
V) batéria, nie je prislusenstvom

NAPAJANIE, UVEDENIE DO PREVADZKY

Qdstrarite kryt puzdra na batérie a viozte 2 ks AA (1,5 V) alkalické batérie,
pricom dbajte na spravnu polaritu. Ked pocas prevadzky displej slabo svieti
alebo sa zniZi dosah, vymerite batérie. Po vymene batérie nie je potrebné
znovu nastavit prevadzkovy kod.

* Vymenu batérii moze previest len dospeld osoba! + Nepouzivajte naraz
rézne typy batérii a/alebo rozne nabité batérie! * Ihned” odstrérite batérie,
ked sa vybili alebo ked pristroj dihsi ¢as nepouzivate! + Ked z nich vytiekla
tekutina, pouZite ochranné rukavice a ocistite suchou utierkou puzdro na
batérie! + Batérie je zakazané otvarat, hadzat do ohria alebo skratovat! +
Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu!
Nepouzivajte akumulétory namiesto batérii, lebo ich napétie a ucinnost je
vyrazne nizsia! * Chlad znizuje vykon batérii, moZe byt potrebna ich castejia
vymena!

NASTAVENIE PREVADZKOVEHO KODU

Pred uvedenim do prevadzky treba nastavit na diafkovom oviadaci
osobitny prevadzkovy kod Vadej Kiimatizacie. Tento dialkovy ovladac pozna
momentélne najviac kodov (2000). Pomocou diafkového oviadaca je mozné
prevadzkovat takmer vietky typy Klimatizacie, ale vzhladom na neustaly
vyvoj vyrobkov nie je zarucena 100%-na kompatibilita. Vhodny prevadzkovy
kod mozete nastavit dvomi sposobmi.

Manualne nastavenie: v pribalenej tabutke najdite znacku Vasej
klimatizacie. Prislusné kody neprevadzkuju len jeden pristroj, ale cely
sortiment pristrojov. Vyberte kod, kiory prevadzkuje Vasu Klimatizaciu.
Napriklad v pripade CARRIER vyberte najprv kod 0203 a ked pomocou
tohto neviete prevadzkovat pristroj, skuste dal$i kod (0204), v pripade
potreby vyskusajte aj dalSie.

Zadanie kodu: stlacte tlacidlo SELECT. Na displeji blika CODE namiesto
hodin. Zadajte pomocou tlacidiel 4-miesty kod. Po zadani poslednej Cislice
(daj sa automaticky ulozi. Teraz skuste za- / vypnit klimatizaciu. Ked
reaguje, vyskusajte aj ostatné funkcie. Ked nefunguju vietky povodné
funkcie, tak vyskusajte dalsi kod. Kedze dialkovy oviada¢ obsahuje 2000
roznych kodov, najvyssi kod moze byt 1999.

Ak neviete najst znacku alebo ani jeden kod neprevadzkuje
klimatizéciu, este to neznamend, Ze diafkovy ovlada nie je spravny.
Rozni vyrobcovia ¢asto pouzivaji ten isty systém kodov, preto
diafkovy ovladac méze ovladat' vela lakych vyrobkov, ktoré ani nie st
uvedené v zozname. Kody jte aj

vyhfadavania kodu.

AUTOMATICKE VYHLADAVANIE KODU:

Umiestnite dialkovy ovlddac tak, aby INFRA LED na jeho prednej strane
smeroval na okienko prijimaca signalu kliimatizacie. Podrzte stladené tacidlo
SELECT pocas 5 sekind. Potom dialkovy oviddac skusa kody po jednom a
vySle klimatizacii jeden pokyn. Ked klimatizacia vydé zvukovu signalizaciu,
tak diafkovy oviada¢ nasiel spravny kod. Stlacte tlacidlo POWER (za- /
vypniit) a prevadzkovy kod sa ulozi. Ked nefunguji v3etky povodné funkcie,
tak vyskusajte dal$i kod. Pomocou tlacidla ENTER mozete kedykolvek

skontrolovat aktualne ulozeny kod. Automatické hfadanie a vyskusanie
v8etkych kodov moze trvat aj 40 mindt. Viyhfadavanie kodu od 1-1999
moZete sledovat na displeji.

NASTAVENIE HODIN
Stlacte tla¢idlo CLOCK a hned zacnite s nastavenim presného Casu
pomocou tlacidiel TIME +/-. Po nastaveni casu stlacte znovu tlacidlo

NACASOVANE ZA- AVYPNUTIE

Stlacte tlacidlo TIMER ON a do 8 sekind zacnite s nastavenim casu
zapnutia pomocou tlacidiel TIME +/-. Po ukonceni nastavenia pockaite, kjm
sa blikanie ukongi. Cas vypnutia moZete nastavit pomocou tlacidiel TIMER
OFF a TIME +/-. Aby této funkcia fungovala, dialkovy ovldda¢ nechajte v
takej pozicii, z ktorej m6Zze ovladat klimatizaciu. Casova¢ mozete vymazat
dvojitym stlacenim tlacidiel TIMER ON alebo TIMER OFF. Ked chcete
skontrolovat nastavené casy, stlacte tlacidio TIMER ON alebo TIMER OFF a
pocas 5 sekind bud zobrazené nastavené ¢asy. Potom sa vrati zobrazenie
presného ¢asu.

USPORNY REZIM

Vlete, ked Klimatizacia funguje v rezime chladenia, stlacte tlacidlo SLEEP a
na displeji sa objavi symbol mesiac / hviezda. Nastavend teplota sa zvysuje
0 1°C kazd( hodinu pocas prvych 2 hodin a o 8 hodin sa vypne. Aby tato
funkcia fungovala, dialkovy oviadac nechaite v takej pozicii, z ktorej moze
ovladat Klimatizaciu (V rezime ohrievania teplota sa automaticky znizuje.).

POUZIVANIE ,INTELIGENTNEHO” CHLADENIA A OHRIEVANIA

V lete, ked klimatizcia funguje v rezime chladenia, stlacte tlacidlo i.COOL
a klimatizacia zacne hned chladit. \/ zime pomocou tlacidla i. HEAT zapnete
okamzité ohrievanie. V tychto pripadoch teplota zostane v komfortnom
rozsahu a ventilator, resp. lamely automaticky funguju. Teplotu mozete
zmenit pomocou Hlacidiel TEMP +-. Tato funkcia umoziuje mimoriadne
jednoduché pouzivanie pristroja pre defi a starsich fudi.

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozome preitajte tento névod na pouzitie
a starostivo si ho uschovajte!  Pristroj chrafite pred prachom, parou,
tekutinou, vihkostou, mrazom, nérazom, pred priamym slnecnym
a tepelnym Ziarenim! + Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajicou
vodou a nepolozte nafi predmet s vodou, napr. pohar! « Na pristroj nepolozte
otvoreny ohefi, napr. horiacu sviecku! « Pristroj je uréeny len na stkromné
(icely, nie na verejné Ucely! * Z dovodu priebezného vyvoja technické Udaje
a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj bez oznamenia vopred. * Za pripadné
chyby v tlaci nezodpovedéme a ospravedifiujeme sa za ne.

Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte
oddelene, lebo mdZze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné
prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom sprévnej likvidacie
vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok vzhfadom na
jeho réz a funkciu. Vyrobok moZete odovzdat aj miestnej organiza-
cii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné
prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizécia zaoberajlca sa
likvidaciou elektroodpadu.



TELECOMANDA UNIVERSALA
PT. APARATE DE AER CONDITIONAT

Inainte de punerea in functiune, va rugém citifi cu atentje instructiunile de
utilizare si pastrafi-le. Descrierea originala a fost redactata in limba romana.
2000 de coduri de functionare, pentru peste 10000 de modele * Se poate
folosi la majoritatea aparatelor de aer conditionat ¢ extinde functiile
aparatului existent cu altele noi, utile * indica permanent temperatura
incaperii ¢ se poate verifica permanent ora exactd ¢ temporizare
programabild, pornire, oprire * moduri inteligente de racire rapida
si incalzire rapida » mod de adormire SMART, cu intarzierea reglarii
temperaturii * cautare automatd a codului de functionare ¢ configurare
manuald conform marcii * ecran mare, clar, lizibil * lumina de fundal
albastru exigent, uniform ¢ formare ergonomica ¢ accesoriu: suport de
perete «alimentare: 2 baterii AAA (1,5V), nu sunt incluse

ALIMENTARE, PUNEREA IN FUNCTIUNE

Indepartati capacul suportului de baterii si conform polaritatii indicate
introduceti 2 baterii alcaline AAA (1,5V). Daca in timpul utilizarii ecranul
devine palid sau raza de actjune scade, schimbatj baterile pe unele noi.
Dupé schimbarea baterilor nu este necesar reconfigurarea codului de
functjonare.

+ Schimbarea bateriilor se efectueaza doar de catre un adult! * Nu utiizafi
baterii de la producatori diferif si/sau cu o stare de incarcare diferita! + Daca
baterille s-au descércat sau daca nu folositi aparatul o perioada mai lunga
de timp, indepartati bateriie! « In cazul in care lichidul s-a scurs din baterii,
folosind ménusi de protectie stergeti cu o laveta uscata suportul de baterii!
+ Este interzis desfacerea, scurtcircuitarea sau aruncare baterior in foc! *
Este interzis incarcarea bateriilor care nu se pot incércal Pericol de explozie!
+ Nu folositi acumulatori in locul bateriilor, deoarece tensiunea si randamentul
acestora este semnificativ mai scazut! + La temperaturi joase randamentul
bateriilor scade, fiind necesar o schimbare mai deasé a acestora!

CONFIGURAREA CODULUI DE FUNCTIONARE

Inainte de punerea n functiune, pe telecomanda trebuie configurat codul
aparatului pe care-| definef. Aceasta telecomanda universala este in acest
moment acel produs din comert, care cunoaste cele mai multe coduri (2000).
Datoritd acestui fapt, poate comanda aproape toate tipurile de aparat de aer
condifionat, desi datorita imbuntafiri continue ale producétorilor aduse
aparatelor nu putem garanta c ibilitatea de 100%. Confi codului
de functionare se poate efectua in doua moduri.

Configurare manuald: cautati marca aparatului definut de Dumneavoasta
in lista din ambalaj. Codurile nu apartin doar aparatelor, ci unor familii de
echipamente. Alegefi codul care va actiona aparatul Dvs. De exemplu in
cazul aparatului de aer conditionat marca CARRIER alegeti codul 0203, iar
daca nu functioneaza, incercatj urmatorul cod (0204), iar in caz de nevoie
si urmatoarele.

Specificarea codului: apasatj butonul SELECT. Tn locul orei, pe ecran se va
afisa cifra CODE. Introducetj de pe tastatura codul format din 4 cifre. Dupa
introducerea ultimei cifre codul se salveaza automat. Incercatj s& comandatj
aparatul cu ajutorul butonului pornit/oprit. Daca reactioneaza, incercaf si
celelalte funcji de baza. In cazul in care nu functioneaza toate functiile din
dotare |a aparat, alegefj alt cod. Deoarece telecomanda cunoaste 2000 de
coduri diferite, cea mai mare cifra poate fi 1999.

Dacé nu regasiti marca aparatului Dvs in lista codurllor sau daca nici
un cod nu 1 aparatul, nu nu se
poate utiliza cu aparatul Producaloru utlllzeaza des coduri similare,
deci multe aparate pot fi comqndate cu telecorpanda, chiar daca nu

&)

codurile catre aparat, si cu acesta cate un ordin. Daca aparatul scoate un
sunet, telecomanda a gasit codul de functjonare. Apasatj butonul POWER
(pornitloprit) i astfel codul se va salva in memoria aparatului. In cazul in care
nu sunt active toate funcfiile, incercati si alte coduri pe aparat. Cu butonul
ENTER putetj oricand verifica codul actual salvat. Parcurgerea si incercarea
tuturor codurilor necesita un timp de pana la 40 de minute. In acest timp se
poate verifica procedura de la codul 1 pana la 1999.

CONFIGURAREA CEASULUI

Apésati butonul CLOCK si dupd 8 secunde incepej setarea orei exacte
cu ajutorul butoanelor TIME +/-. Dupa terminarea setarilor apasatj din nou
butonul CLOCK.

PORNIRE $! OPRIRE TEMPORIZATA

Apasatj butonul TIMER ON si dupd 8 secunde incepetj setarea timpului de
pornire cu ajutorul butoanelor TIME +/-. Dupa terminarea setarilor asteptati
stingerea luminilor de semnalizare. Setarea opririi se poate efectua cu
ajutorul butoanelor TIMER OFF si TIME +/-. Pentru functionarea modului
lasatj telecomanda intr-o pozitie din care putefi controla aparatul. Setarea
temporizata se poate anula prin apasarea dubld a butoanelor TIMER ON sau
TIMER OFF. Daca doritj s verificatj timpul setat, apasatj butonul TIMER ON
sau TIMER OFF si pentru 5 secunde se va afiga timpul ales. Dupé acesta
ecranul revine la afisarea orei.

FUNCTIONAREA MODULUI DE ADORMIRE

Pe timp de vard, cand aparatul functioneazd in modul de récire, apasati
butonul SLEEP, iar pe ecran va apdrea un simbol lund/stea. Temperatura
setatd va creste din ora in ora cu cate 1°C in primele 2 ore si dupé 8 ore
aparatul se opreste. Pentru functionarea modului Isafj telecomanda intr-o
pozitie din care putetj controla aparatul. (In modul de incalzire, temperatura
setatd va scadea automat.)

UTILIZAREA RACIRII §1 INCALZIRII ,INTELIGENTE”

Pe timp de vara, cand aparatul functioneaza pe mod de récire, apasafi butonul
i.COOL si aparatul va incepe imediat récirea aerul din incapere. Pe timpul
ienii, butonul i.HEAT va cupla imediat modul de incalzire. In aceste cazuri
temperatura rémane intr-un domeniu confortabil, iar ventilatorul si lamela
de ghidare a aerului funcfioneazd automat. Aveti posibilitatea s& modificati
temperatura cu ajutorul butoanelor TEMP +/-. Aceastd functie usureaza
utilizarea aparatului de catre copii §i oameni in varsta.

ATENTIONARI

+ Inainte de utilizare, va rugam cititi cu atentje instructiunile de utiizare si
pastrati-le intr-un loc accesibil! * Protejati produsul de praf, aburi, lichide,
umezeald, inghet, lovituri, respectiv de incidenta directa a caldurii si a razelor
solare! + Sa nu ajungd apa improscata pe aparat si nu asezafi obiecte
umplute cu lichide, de ex. pahar cu apa pe produs! * Nu agezafi sursa de
foc deschis, de ex. lumanare aprinsa pe produs! * Produsul nu este destinat
utilizarii industriale, ci pentru uz casnic.  Datorita imbunatafirilor permanente
ale produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate fara o
ingtiintare in prealabil. + Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele
greseli de tipar si ne cerem scuze pentru acestea.

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati
E in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si compo-

nente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea
omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat neram-
bursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care
au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitafi similare.
Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate
in recup deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul

serega pe lista. Pentru cautarea

a codului.

Céutarea automaté a codurilor:

Asezaf telecomanda fn asa fel, incat LED-ul INFRA din partea frontald
sa fie indreptat cétre receptorul infra al aparatul de aer conditionat. Tinefi
apasat butonul SELECT pentru 5 secunde. Telecomanda va trimite cate unul

inconjurétor, sénatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in
care avefi intrebdri, va rugam s luati legatura cu organizatile locale
de tratare a deseurilor. Ne asumém obligatile prevederilor legale
privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

UNIVERZALNI DALIINSKI
UPRAVLIACI ZA KLIME

Pre upotrebe procitajte uputstvo i sacuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano
na madarskom jeziku.

2000 kodova za vise od 10000 modela * Pogodno za skoro svaki klima
uredaj ¢ Novim, korisnim funkcijama proswuje mogucnosti uredaja ¢
prikaz temg p ije » K prikaz tacnog
vremena * Vi K iranje; ukljucivanje i

Inteligentan rezim brzog hladenja i grejanja +SMART re1|m 2 spavanje
sa kasnjenjem podeSavanja temperature * Automatska prelraga
kodova * Ruéno pod prema proizvodacu ¢ Dobro preg| 3
dobro Citljiv veliki displej * Kvallletno Jednako plavo LED pozadmsko
osvetljenje * Ergonomska izvedba ¢ Pnbor zidni nosa¢ ¢ Napajanje:
2xAAA (1,5V) baterije, nisu u sklopu

NAPAJANJE, PUSTANJE U RAD

Skinite poklopac baterije i prema skici postavite 2 alkalne baterjie AAA
(1,5V). Ako se u toku rada smajuje intenzitet displeja ili se smanjuje domet,
potrebno je zameniti baterije. Nakon zamene baterija nije potrebno ponovno
podesavanje koda.

+ Zamenu baterije sme da radi samo odrasla osobal « Istovremeno koristite
samo baterije istog tipa i stanjal * Ako su se baterije ispraznile ili duze vreme
ne koristite uredaj odmah izvadite baterije! « Ako iz baterija slucajno iscuri
kiselina, obucite zastitne rukavice i krpom o€istite leZiSte baterije! * Baterije je
zabranjeno rastavljati, u vatru bacati ili je kratko spajati! + Nepunjive baterije
je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije! + Umesto baterija ne koristite
akumulatore posto akumulatori imaju znatno manji napon i smanjuje se rad
uredaja! * U hladnim uslovima rada samnjuje se kapacitet baterija i moguca
je potreba CeSce zamene!

PODESAVANJE KODA

Pre upotrebe potrebno je podesiti odgovarajuci kod sa kojim ¢e komunicirati
vas klima uredaj. Ovaj univerzalni daljinski upravija¢ sadrzi najvise kodova
(2000) koji se trenutno moze naci u prodavnicama. Stoga se skoro svaki
kima uredaj moze kontrolisati sa ovim daljinskim upravijacem ali zbog
novih dizajna proizvodaca komunikacija ne moze biti 100% garantovana.
Podesavanje odgovarajuceg koda moze biti obavijeno na dva nacina.
Ruéno podesavanje: U tabeli koju ste dobili sa ovim uredajem potrazite
marku vaseg klima uredaja. Kodovi koje ste nasli u tabeli ne kontroliSu samo
po jedan daljinski upravija¢ nego citave porodice uredaja istog proizvodaca.
QOdaberite onaj kod koji e da kontrolie vas klima uredaj. Na primer u slu¢aju
CARRIER klima uredaja odaberite kod 0203, ako ne funkcioniSe namestite
sledeci (0204), po potrebi sledeci i tako dalje.

Dodeljivanje koda: pritisnite taster SELECT. Umesto taénog vremena
pocinje da trepti CODE broj. Ukucajte novi ¢etvorocifreni kod. Nakon unosa
Cetvrte cifre kod ¢e se automatski memorisati. Nakon toga probajte iskfjuiti
ili ukljuciti klima uredaj. Ako uredaj reaguje, isprobajte i ostale funkcije. Ako
ne rade sve uobicajne funkcije isprobajte neki drugi kod. Posto u daljinskom
upravijacu ima 2000 kodoiva najveci broj koji se moze dodeliti je 1999.
Ukoliko u tabeli ne nalazite proizvodaca ili tip vaseg klima uredaja
to ne znaci da ne mozete da je kontroliSite sa ovim daljinskim
upravljacem. Proizvodaci cesto koriste isti sistem kodiranja stoga
ima mnogo p daca kojih nema u ) tabeli a ipak se mogu
kontrolisati njihovi uredaji. Za pronalazenje takvih kodova preporucuje
se automatska pretraga.

Automatsko podesavanje koda:

Daljinski upravija¢ postavite tako da INFRA LED dioda na predijoj strani
daljinskog upravijaca bude usmerena prema prijiemniku na Klima uredaju.
Drzite pritisnutim taster SELECT 5 sekundi. Nakon toga ¢e daljinski
upravija¢ zapceti automatsko slanje kodova jedan po jeda. Ako se zacuje
zvuéni signal to znaci da je pronaden neki kod sa kojim kiima uredaj
komunicira. Tada pritisnite taster POWER (ukj./isklj.) i pronadeni kod ce biti
memorisan. Ako ne rade sve funkcije isprobaijte drugi kod. Tasterom ENTER

bilo kada mozete proveriti kod koji je memorisan. Pretraga i isprobavanje
svih kodova moze da potraje i 40 minuta. U toku pretrage na displeju mozete
pratiti pretragu kodova 1-1999.

PODESAVANJE SATA

Pritisnite taster CLOCK i u roku od 8 sekundi tasterima TIME +/- zapocnite
podeSavanje tacnog vremena. Nakon zavrSetka podeSavanja ponovo
pritisnite CLOCK.

TAJMERSKO UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE

Pritisnite taster TIMER ON i u roku od 8 sekundi tasterima TIME +-
zapocnite podeSavanje vreme ukljucivanja. Nakon podeSavanja sacekajte
da prestane treptanje. Vreme iskfjucivanja se radi tasterom TIMER OFF i
TIME +/-. Da bi ova funkcija radila daljinski upravija¢ treba postaviti na takvo
mesto okrenuto prema klima uredaju da je u dometu klima uredaja. Brisanje
podesenih vremena se radi duplim pritiskom tastera TIMER ON ili TIMER
OFF. Ako Zelite proveriti podeSena vremena pritisnite taster TIMER ON ili
TIMER OFF i na displeju ce se na 5 sekundi pojaviti podeseno vreme. Nako
tog ¢e se na displeju ponovo videti tacno vreme.

RAD FUNKCIJE ZA SPAVANJE

Leti kada je Kiima uredaj u rezimu hladenja, pritisnite taster SLEEP, na
displeju ¢e se pojaviti simbol meseca i zvezde. PodeSena temperatura ¢e
se narednih 2 sata dizati za po 1°C i nakon 8 sati ¢e se klima automatski
iskljuciti. Da bi ova funkcija radila daljinski upravijac treba postaviti na takvo
mesto okrenuto prema klima uredaju da je u dometu kiima uredaja. (U
rezimu grejanja temperatura e automatski da se smanjuje.)

UPOTREBA ,INTELIGENTNOG” HLADENJA | GREJANJA

U letnjem periodu kad je u funkciji rezim hladenja pritisnite taster i.COOL,
klima uredaj ¢e odmah zapoceti hladenje. U zimskom periodu pritiskom
tastera i.HEAT zapoCinje trenutno zagrevanje. U ovom slucaju uredaj
zadrzava konfornu temperaturu, ventilator i Zaluizine zapocinju automatski
rad. TEMP +/- moguce je i dodatno podesavanje temperature. Ova funkcija
znatno olakSava upotrebu starijim osobama i deci.

NAPOMENE

+ Pre prve upotrebe pazljivo procitajte ovo uputstvo i satuvajte ga za kasniju
upotrebu! + Uredaj Stitite od prasine, pare, tecnosti, viage, smrzavanja i
prevelike toplote odnosno direktnog sunca! « Uredaj titite od prskajuce
vode, i nemojte je postavijati u blizinu predmeta sa tecnostimal « Ne
postavijalite nista u blizinu uredaja sa otvorenim plamenom (sveca itd.)!
+ Dozvoljena za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu
upotrebul + Zbog konstantnih usavrSavanja karakteristika i dizajna promene
su moguce i bez predhodne najave. « Za eventualne Stamparske greske ne
odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moze da
narusi zdravije fjudi i Zivotinjal Ovakvi se uredaji mogu predati na
reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje pro-
daju slicne proizvode. Elekironski otpad se moze predati i odredenim
reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije
svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne
reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo
svu odgovomost.

E Uredaje kojima je istekao radni veka sakupliajte posebno, ne meSajte

UNIVERZALNi DALKOVY OVLADAC
KE KLIMATIZACI

Predtim, nez zacnete tento produkt pouZivat, si peclivé prectéte nize uvedeny
navod k pouzivani a tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven
v madarském jazyce.
2000 provoznich kodu, k vice nez 10000 typim klimatizaci « Vhodny k
téméF vSem klimatizacim  Rozsifi vasi klimatizaci o nové, uzitecné funkce
+ Vlyobrazeni aktudini teploty v mistnosti + Casované programy; zapinani a
vypinani « Inteligentni rezim rychlého chlazeni a vytapéni + SMART rezim
spanku s postupnym nastavenim teploty * Automatické vyhledavani
provozniho kédu + Manudlni nastaveni podie znacky ¢ Prehledny, Citelny,
rozmemy dlsple] Kvalllnl rovnomerne podsviceni modrymi LED diodami
bené ovladani rukou « Pislusenstvi:
nas(enna konzole . Napa]enl 2KAAA (1,5V) baterie, neni soucasti baleni

NAPAJENI, UVEDENi DO PROVOZU

Sejméte kryt schranky na baterie a podle vyznacené polarity viozte 2 alkalické
baterie typu AAA (1,0V). Jestiize se béhem pouzivéni snizi viditelnost displeje
nebo vzdalenost dosahu, vyméfite baterie za nové. Po vyméné baterii neni nutné
znovu nastavovat provozni kod.

+ Viyménu baterii smi provadét vyhradné dospéld osoba! * NepouZivejte soucasné
baterie riznych vyrobcd nebo baterie v riizném stavu nabiti! « Jestlize se baterie
vybily nebo nebudete oviadaC delsi dobu pouZivat, baterie neprodlené vyjméte!
+ Jestlize z baterii vytekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a schranku na
baterie vyCistéte suchou utérkou!  Baterie je zakazano ofevirat, vhazovat do ohné
nebo zkratovat! « Nenabijitelné baterie je zakézano dobijet! Nebezpeci vybuchu!
+ Misto baterif nepouzivejte akumulatory, protoze se vyznacuji vyznamng nizsim
napétim a Gcinnosti! « V chladném prostedi se snizuje vykonnost bateril, a proto
je mozné, Ze bude nutna Castéjsi vyména bateril!

NASTAVENI PROVOZNIHO KODU

Predtim, nez zacnete délkovy ovladaG pouzivat, je nuné provést nastaveni
specifického kodu pro oviddani vasi Kimatizace. Tento typ univerzalniho
dalkového oviadace dokaze v soucasné dobé rozeznat nejvice kodli (2000).
Diky tomu dokaze ovladat téméf v3echny typy klimatizaci, avsak z divodu vyvoje
vyrobel nelze zarucit 100% kompatibilitu. Nastaveni odpovidajiciho provozniho
kdu muzete provést dvéma zplisoby.

Manuélni nastaveni: v prilozené tabulce vyhledejte znacku vasi klimatizace.
Kody nalezejici k jednotlivym vyrobnim znackdm oviadaji nejen jednotiivé
klimatizace, ale celou vyrobni fadu klimatizaci. Zvolte kod, ktery oviada vasi
klimatizaci. Napriklad v pripadé Klimatizace znacky CARRIER zvolte nejprve kod
0203, jestlize nebude tento kod klimatizaci ovladat, zkuste dalsi kod (0204), podie
potieby pak pokracuite ve vyhledavani vhodného kodu.

Zadani kodu: stisknéte lacitko SELECT. Na misté vyobrazeni ¢asu bude blikat
népis CODE. Pomoci klavesnice bezprostfedné vepiste ctyimistny ciselny kod.
Po zadani ¢tvrté Cislice bude Udaj automaticky zaznamenan do paméti. Nyni
spinacem ON/OFF zapnéte klimatizaci. Jestiize Klimatizace po zapnuti reaguje,
vyzkousejte i dalsi funkce Klimatizace nastavené vyrobcem. Jestiize nejsou
funkéni vsechny dfivejsi funkce, zadejte jiny Ciselny kod. Jelikoz dalkcvy ovlada¢
obsahuje 2000 ruznjch Ciselnych kodu, nejvySSi Ciselny kod mze bjt 1999,
Jestlize jste nenalezli vyrobni znacku vasi klimatizace nebo zadny z kodi
neovlada vasi klimatizaci, neznamena to jesté, ze tento dalkovy ovlada¢
neni vhodny. Mnozi vyrobci pouzivaji casto identicky systém kdu, a proto
tento dalkovy ovlada¢ dokaze ovladat i klimatizace takovych vyrobnich
znacek, které nejsou v tomto seznamu uvedeny. Doporucujeme spustit
funkei automatického vyhledavani kodu.

Automatickeé vyhledavani kodu:

Délkovy ovladaC orientujte tak, aby INFRA LED dioda umisténa v predni casi
ovladace sméfovala k okénku senzoru Klimatizace. Po dobu 5 vefin pridrzte
stisknuté tlacitko SELECT. Nyni bude dalkovy ovlada¢ postupné vyhledavat
jednotlivé kody a soucasné s kazdym kodem bude vysilat Klimatizaci pokyny.
Uslysite-li zvukovy signél, pak byl nalezen spravny provozni kod. Nyni stisknéte
tlacitko POWER (zapnutilvypnuti), timto zpsobem bude provozni kod ulozen.

Jestlize nefunguji vechny funkce, zkuste vyhledat dalSi iselny kod. Tlacitkem
ENTER mizete kdykoli zkontrolovat aktualné ulozeny Giselny kod. Automatické
wyhledavani a otestovani vsech ciselnych kodl miZe trvat az 40 minut. Béhem
vyhledévani bude tento proces vyobrazen na displeji formou ¢iselného oznaceni
kodi 1 az 1999,

NASTAVENi CASU

Stisknéte tlacitko CLOCK, potom do 8 viefin zacnéte pomoci tacitek TIME
+/- nastavovat presny cas. Po dokonceni nastaveni opétovné stisknéte tlacitko
CLOCK.

ZAPNUTI AVYPNUTI FUNKCE CASOVACE

Stisknéte tacitko TIMER ON a do 8 viefin zacnéte pomoci tlacitek TIME +-
nastavovat pozadovanou dobu zapnuti. Po dokoneni procesu nastaveni casu
vyckejte, az prestane displej blikat. Nastaveni doby vypnuti provedete tlacitky
TIMER OFF a TIME +-. Aby tato funkce byla aktivni, umistéte délkovy ovladac
do takové polohy, aby mohl klimatizaci ovladat. Funkci Casovéni vymazete
opakovanym dvojim stisknutim tlacitek TIMER ON nebo TIMER OFF. Chcete-l
zZkontrolovat nastavenou dobu zapnut, stisknéte tlacitko TIMER ON nebo TIMER
OFF, po dobu 5 vtefin bude na displeji zobrazen nastaveny cas. Poté bude na
displeji opét vyobrazen aktualni cas.

POUZIVANI REZIMU SPANKU

V letnim obdobi, kdyz je Kimatizace pouzivéna v rezimu chlazeni, stisknéte
tlacitko SLEEP a na displeji bude vyobrazen symbol mésiclhvézda. Nastavena
teplota se bude po dobu prvnich 2 hodin po kazdé hodiné zvySovat 0 1°C, po 8
hodinach se klimatizace vypne. Aby tato funkce byla aktivni, umistéte dalkovy
ovladac do takové polohy, aby mohl kiimatizaci ovladat. (V pfipadé nastaveni na
rezim vytépéni bude teplota automaticky klesat.)

POUZIVANI FUNKCE ,INTELIGENTNIHO” CHLAZENI A VYTAPENI

V letnim obdobi, kdyz je Kimatizace pouzivana v rezimu chlazeni, sfisknéte
tlacitko .COOL a klimatizace zacne okam?ité chladit. V zimnim obdobi zapnete
funkei okamdzitého vytapéni stisknutim tlacitka i.HEAT. V takovych pfipadech
zstane teplota v pasmu komfortni teploty, a ventildtor a lamely usmérfujici
proudéni vzduchu budou fungovat automaticky. Pomoci lacitek TEMP +- mizete
nastavovat teplotu. Tato funkce usnadiuje oviadani klimatizace predevsim détem
astarim osobam.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Predtim, nez zacnete délkovy ovladaC pouzivat, si peclivé prectéte tento navod
k pouzivani a tento si uschovejte na dostupné misto! « Chrarite pred prachem,
vysokou relativni vihkosti vzduchu, tekutinami, vikkem, mrazem a nérazy, déle
pred plisobenim zdroju bezprostedné salajiciho tepla a pred slunecnim zarenim!
+ Délkovy oviadac nesmi priit do kontaktu se stfikajici vodou, na dalkovy
ovladac nepokladejte pfedméty naplnéné tekutinou, napr. sklenici! * Na dalkovy
ovladac nepokladejte zdroje otevreného ohné, jako napriklad hofici svicku!
+ Tento vyrobek je ur¢en k pouzivani v domdcnosti, neni urcen k pouzivani
v ramci vefejnjch Gceld. + Technické parametry a design se mohou v disledku
neustalého vyvoje ménit i bez predchazejiciho ozndmeni. + Neneseme
odpovédnost za pripadné chyby v tisku, a za tyto se predem omlouvame.

nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsa-
hovat l4tky nebezpecné pro Zivotni prostredi nebo $kodlivé lidskému
zdravil Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributorti,
ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné param-
efry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech urcenjch
ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chréanite Zivotni
prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V/ pripadé jakéhokoli dotazu
kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu.
Ulohy predepsané prislusnymi pravnimi pedpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

E Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto

D UNIVERZALNI DALJINSKI

UPRAVLIAC ZA KLIME

Prije uporabe procitajte i spremite upute. Originalne upute bile su napisane na
madarskom jeziku.
2000 kodova za viSe od 10.000 modela * Pogodno za gotovo svaki klima
uredaj * Nove, korisne znacajke prosiruju moguénosti uredaja  Konstantan
prlkaz sobne + K prikaz g vremena *
lje vremena; ii je * Inteligentni nacin
brzog hladenja i grijanja « SMART nacm mlrovanja s odgodom prilagodbe
temperature * Automatsko pretrazivanje koda ¢ Rano podeSavanje
proizvoda ¢ Dobro pregledan, dobro Citljiv veliki zaslon ¢ Kvalitetno,
ravnomjerno LED pozadinsko osvijetljenje * Ergonomski dizajn ¢ Dodaci:
zidni nosac * Napajanje: 2xAAA (1,5V) baterije, nisu ukljucene u pakiranje

NAPAJANJE, PUSTANJE U RAD

Skinite poklopac baterie i ugradite 2 AAA alkalne baterie (1,5V) prema skici. Ako
se tijekom rada intenzitet prikaza smanji ili smanji domet, potrebno je zamijeniti
baterije. Ne morate resetirati kod nakon zamjene baterija.

+ Zamjenu baterije smije obavljati samo odrasla osobal * U isto vrileme koristite
samo baterije istog tipa i istog stanjal * Ako su baterije prazne ili ne koristite uredaj
dulie vrileme, odmah izvadite baterije! * Ako kiselina slucajno iscuri iz baterija,
nosite zadfitne rukavice i krpom obriSite prednje baterie! « Nemojte rastavijati,
bacati u vatru i kratko spojiti bateriju! + Zabranjeno je puniti nepunjive baterije!
Opasnost od eksplozije!  Nemojte koristiti punive baterije umjesto baterija, punjive
baterije imaju znatno nizi napon i rad uredaja je smanjen! * U hladnim uvjetima
rada, kapacitet baterija se smanjuje i potrebno je ¢eSce mijenjanje!

PODESAVANJE KODOVA

Prile uporabe potrebno je postaviti odgovarajuci kod s kojim ce va$ Klima uredaj
komunicirati. Ovaj univerzalni daljinski upravijac sadrzi najnovije kodove (2000) koji
su trenutno dostupni u trgovinama. Zbog izmjena dizajna i performasi proizvoda
komunikacija ne moze biti 100% zajaméena. Postavijanje odgovarajuceg koda
moze se izvrsiti na dva nacina.

Ruéno podesavanje: U tablici koju ste dobili s ovim uredajem potrazite marku
klima uredaja. Kodovi koje vidite u tablici ne upravijaju samo jednim daljinskim
upravijacem, vec cijelom obitelji uredaja iz istog proizvoda. Odaberite kod koji ¢e
upravijat vasim klima uredajem. Na primjer, u slucaju kiima uredaja CARRIER,
odaberite kod 0203, ako nije funkcija, postavite sliedece (0204), po potrebi
sliedecu i tako dalje.

Za dodjelu koda: pritisnite tipku SELECT. Umjesto toénog vremena treperi
CODE broj. Unesite novi Cetveroznamenkasti kod. Nakon unosa cetvrte
znamenke, kod ¢e se automatski pohraniti. Zatim pokusajte iskfjuciti ili ukljuciti
kiima uredaj. Ako uredaj reagira, pokusajte s drugim funkcijama. Ako sve
uobicajene funkcije ne rade, pokusajte s drugim kodom. Daljinski upravija¢ ima
2000 kodova, a najveci broj koji se moze dodielii je 1999.

Ako u tablici ne pronadete proizvod ili vrstu klima uredaja, to ne znaci
da ne mozete njime upravijati ovim daljinskim upravijacem. Proizvodaci
Cesto koriste isti sustav kodiranja, pa postoji mnogo proizvoda koji nisu u
prilozenoj tablici, a |pak se njihovim uredauma moze upravljati. Preporuca
se zap je takvih kodova.

Automatsko podesavanje koda:

Postavite daljinski upravijac tako da INFRA LED na prednjoj strani daljinskog
upravijata bude usmjerena prema priiemniku na kiima-uredaju. Drzite tipku
SELECT 5 sekundi. Nakon toga, daljnski upravija¢ ¢e automatski slati kodove
jedan po jedan. Ako se oglasi zvucni signal, to znaci da je pronaden neki kod s
kojim klima uredaj komunicira. Zatim pritisnite tipku POWER i pronadeni kod ¢e
biti pohranjen. Ako sve funkcije ne rade, pokusajte s drugim kodom. Korisfite tipku
ENTER za provieru pohranjenog koda. Prefrga svih kodova traje do 40 minuta.
Tijekom pretrazivanja u nacinu prikaza slijedite pretragu kodova 1-1999.

POSTAVKA SATA
Pritisnite tipku CLOCK i pokrenite podeSavanje viemena tipkama TIME +/- unutar 8
sekundi. Kada je postavka dovrdena, ponovno pritisnite CLOCK.

TIMER

Pritisnite tipku TIMER ON i pokrenite postavku vremena ukljucivanja unutar 8
sekundi pomocu tipki TIME +/-. Nakon unosa pricekajte da treptanje prestane.
Viileme iskfjucivanja vrsi se tipkama TIMER OFF i TIME +/-. Kako bi ova funkcija
radila, dafjinski upravijac treba biti okrenut prema klima uredaju i da bude u dometu
kiima uredaja. Brisanje podeSenja vremena se vrSi dvostrukim pritiskom na tipke
TIMER ON ili TIMER OFF. Ako Zelite provjeriti podeSenja vremena, pritisnite fipku
TIMER ON i TIMER OFF i na zaslobu e se na 5 sekundi pojaviti podeSeno
vrijeme. Nakon toga na zaslonu ¢e se ponovno prikazati tocno vriieme.

SLEEP FUNKCIJA

Ljeti, kada je klima uredaj u nacinu hladenja, pritisnite tipku SLEEP, na zaslonu
Ce se pojaviti simbol mjeseca i zvijezde. PodeSena temperatura e porasti za
1°C u sliedeca 2 sata, a nakon 8 sati kiima e se automatski iskljuciti. Kako bi
ova funkcija radila, daljinski upravijac treba biti okrenut prema Klima uredaju i da
bude u dometu Kima uredaja. (U nacinu grijanja, temperatura ¢e se automatski
smanijii.)

UPORABA ,INTELIGENTNOG” HLADENJA | GRIJANJA

Lieti kada je nacin rada hladenja u funkciji, pritisnite tipku . COOL, kiima ¢e odmah
poceti hladiti. Zimi, pritiskom na tipku .HEAT zapo€inje trenutno zagrijavanje.
U tom slucaju uredaj odrzava ugodnu temperaturu, ventilator se pokreée na
automatski rad. TEMP +- moguce je dodatno pode3avanje temperature. Ova
znacajka uvelike olakSava koristenje starijih osoba i djece.

UPOZORENJA

+ Prije prve uporabe pazljivo procitajte ovaj prirucnik i pohranite ga za kasniju
uporabu! « Zadtitite uredaj od prasine, pare, tekucina, viage, smrzavanja i
pretierane topline ili izravne suneve svjetlosti! « Zastitite uredaj od prskanja
vode i ne stavijajte ga u blizinu predmeta s tekucinom! « Ne stavijajte nista blizu
uredaja sa otvorenim plamenom (svijece, itd.)! + Samo za privatnu upotrebu, nije
za profesionalnu uporabu! * Zbog stalnih pobolj$anja znacajki i dizajna, promjene
su moguce bez prethodne najave. + Ne snosimo odgovornost za bilo kakve
tiskarske pogreske i unaprijed se ispricavamo.

ofpadom, jer to Steti okoli$u i moze natetiti zdraviju fjudi i Zivotinja!
Takve uredaje mozete reciklirati u trgovinama u kojima ste ih kupili i u

— trgovmama koje prodaju gotove proizvode. Elektronicki otpad takoder
se moze predati odredenim centrima za reciklazu. Time se fiti okolis,
vase zdravije i zdravlie vasih sunarodnjaka. U slucaju sumnje, ob-
ratite se lokalnom centru za reciklazu. Sukladno vazecim propisima,
prihva¢amo i snosimo svu odgovornost.

K Istrosene uredaje odlagati odvojeno, ne mijeSati ih s komunalnim
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